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Impressively stylish



Experience the Häcker kitchen product world w
ith the latest trends, highlights and functions.

Experimente el mundo de los productos d
e cocina Häcker con las últimas tendencias,

aspectos destacados y funciones.

Scoprite il mondo dei prodotti da cucina Häcker co
n le ultime tendenze, i punti di forza e le funzioni.

Oplev Häcker-køkkenets produktverden
med de nyeste trends, højdepunkter og funktioner.



systemat
Impressively stylish



Timeless values reinterpreted
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Editorial
A sense of style in the kitchen

주방에 대한 새로운 해석

시스템 아트는 실용성과 세련된 아름다움을 동시에 갖춘 주방

입니다. 깔끔한 라인, 시대를 초월한 디자인, 고급스러운 소

재가 조화를 이루며 현대적인 공간을 완성합니다.지속가능

한 가치가 더욱 중요해진 지금, 자연스러운 컬러 팔레트와 

에너지 효율이 높은 가전은 필수 요소가 되었고, 풀아웃 유닛 

내장 조명, 61cm 표준 깊이, SLD 풀아웃 시스템의 초슬림 메

탈 프레임 등 다양한 혁신적인 기능도 더해졌습니다.시스템 

아트와 함께, 주거 공간의 중심을 한층 더 세련되게 재구성해 보

세요.

The systemat product line combines functionality 
with aesthetics. Clean lines, timeless designs and fine 
materials characterise the modern kitchen inside and out. 
Sustainability plays a key role, natural colours and energy-
optimised electrical appliances are must-haves. A host of 
new features await you: from lighting integrated in the 
pull-out unit and 61 cm standard depth to the slimmest 
metal frame in the SLD pull-out system. Transform your 
kitchen into the centre of your home!

Die systemat-Produktlinie vereint Funktionalität und Ästhe 
tik. Klare Linien, zeitloses Design und hochwertige Materia 
lien prägen die moderne Küche – innen wie außen. Nachh 
altigkeit spielt dabei eine zentrale Rolle: Natürliche Farben 
und energieeffiziente Elektrogeräte sind unverzichtbar. Fr 
euen Sie sich auf zahlreiche Innovationen – von integriert 
er Schubkastenbeleuchtung über die serienmäßige Korpu 
stiefe von 61 cm bis hin zur besonders schlanken Metallza 
rge des SLD-Auszugssystems. Verwandeln Sie Ihre Küche i 
n das Herz Ihres Zuhauses.
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Design that appeals. Quality that convinces.

Value begins in the detail

Robust fronts
· Laminated fronts in the entry-level

price range: resilient and resistant
· PerfectSense® technology with

anti-fingerprint properties

and a velvety-soft feel

Robust fronts
· 보급형 가격대의 라미네이트 도어 :

탄력성과 내구성

· PerfectSense® 기술로 지문 방지 기능과

벨벳처럼 부드러운 촉감

First-class selection
· 20 front materials and 31 front styles

for the ideal personalised design
· 190 RAL and 2,000 NCS colours

for more individuality

First-class selection
· 20가지도어소재와 31가지도어스타일의

이상적인개인맞춤형디자인

· 190가지 RAL 색상과 2,000가지 NCS 색상으로

더욱개성있는디자인

Timeless values reinterpreted
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Erstklassige Auswahl

· 20 Frontmaterialien und 31 Frontdesigns f
ür eine ideale, individuelle Gestaltung

· 190 RAL- und über 2.000 N CS-Farben für
noch mehr Individualität

Robuste Fronten

· Laminierte Fronten im Einstiegssegment:
strapazierfähig und widerstandsfähig

· PerfectSense® Technologie mit Anti-Fin
gerprint-Eigenschaften

· Samtweiche Haptik für ein angenehmes
Oberflächengefühl



610cm
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Timeless values reinterpreted

Base unit: important facts
· 61cm (instead of 56cm) base unit

depth: 10% more storage space
in the base unit

· Variable working heights (86 - 108cm)
for ergonomic kitchen planning

· 4 base unit colours – same colour
inside and out

· 19mm thick shelves for high stability
and load capacity

Base unit: important facts

· 61cm (기존 56cm) 하부장깊이 :

10% 더넓은수납공간

· 다양한하부장높이 (86cm~108cm)로

인체공학적인주방설계

· 4가지베이스유닛색상 - 내부및외부동일색상

· 19mm 두께의선반으로높은안정성및적재용량

Unterschrank: wichtige Fakten

· 61 cm (statt 56 cm) Korpustiefe: 10 % mehr St
auraum im Unterschrank

· Variable Arbeitshöhen (86–108 cm) für eine er
gonomische Küchenplanung

· 4 Korpusfarben – innen und außen im gleiche
n Farbton

· 19 mm starke Einlegeböden für hohe Stabilitä
t und Belastbarkeit

Practical sustainability
· Water-based paints with

minimal solvent content

· Made in Germany
· Short transport routes: 50% of our upst

ream suppliers are regionally based
· Durability thanks to water-resistant

edge bonding (PUResist)

Practical sustainability

· 용제함량이최소인수성페인트

· 100% 독일제조

· 짧은운송경로: 당사공급업체의 50%가

동일지역기반

· 방수엣지본딩(PUResist)으로 내구성강화

Praktische Nachhaltigkeit

· Wasserbasierte Lacke mit minimalem Löse
mittelanteil

· Kurze Transportwege: 50 % unserer Vorlief
eranten sind regional ansässig

· Langlebigkeit dank wasserfester Kantenver
leimung (PUResist)

Value begins in the detail
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Timeless values reinterpreted

Harmonious design
· Large variety of veneer fronts th

at blend in perfectly with your in
terior style

· Consistently harmonious colours
for the front and surrounding elements

Harmonious design
· 다양한무늬목마감재: 인테리어스타일과

완벽하게어우러집니다.

· 전면부와주변요소에일관된조화로운

색상적용

New top standards –
as standard, at no extra cost
· Filigree SLD pull-out system 

for an exclusive look
· Integrated pull-out lighting: o

ptimum overview at all times
· 65cm worktop depth for 61cm base unit: 

generous work surface

New top standards –
as standard, at no extra cost

· 섬세한 SLD 풀아웃시스템으로독특한디자인

· 통합형풀아웃조명 :항상최적의시야확보

61cm 하부장에 65cm 깊이의작업대: 넓은작업공간

Value begins in the detail
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Harmonisches Design

· Große Auswahl an Echtholzfurnier-Fronten
, die sich perfekt in Ihren Einrichtungsstil ei
nfügen

· Einheitliche Farben für Fronten und umgeb
ende Elemente

Neue Top-Standards –serien
mäßig, ohne Aufpreis

· Filigranes SLD-Auszugssystem für eine exk
lusive Optik

· Integrierte Auszugsbeleuchtung: jederzeit 
optimale Übersicht

· 65 cm Arbeitsplattentiefe bei 61 cm Untersc
hrank: großzügige Arbeitsfläche



Modern designs with traditional elements

Timeless values reinterpreted

Timeless values reinterpreted

사람들은현대성과전통의균형을중시합니다. 지속가능성을중

시하는 디자인, 최고의 장인정신, 그리고 가족과 사회의 전통을

소중히하고자함은삶의일부입니다. 일관성과혁신을상징하는

클래식한요소와현대적인포인트의조화를선호하시나요? 저희

는주방을진정한삶의경험으로해석하는저희만의방식을함께

체험하실수있도록보여드리겠습니다.

Many people appreciate the balance between modernity
and tradition. Conscious sustainability, the best crafts-ma
nship and a return to family and social traditions are pa
rt of life. Do you prefer a harmonious blend of classic el
ements and modern accents that symbolise both c
onsistency and progress? We would be delighted to take y
ou on a journey and show you how we interpret the
kitchen as an authentic living experience.

Viele Menschen schätzen die Balance zwischen Moderne u
nd Tradition. Bewusste Nachhaltigkeit, höchste Handwerksk
unst sowie die Rückbesinnung auf familiäre und soziale We
rte sind fester Bestandteil des Lebens. Bevorzugen Sie eine
harmonische Verbindung klassischer Elemente mit modern
en Akzenten, die sowohl Beständigkeit als auch Fortschritt s
ymbolisiert?Gerne nehmen wir Sie mit auf eine Reise und z
eigen Ihnen, wie wir die Küche als ein authentisches Wohn
erlebnis interpretieren.

10
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Timeless values reinterpreted
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A special kitchen that combines traditional craftsmanship
with modern design in a fascinating manner. The
Viennese weave lends the fronts a nostalgic touch, while
the clear lines and matt illuminated mouldings stand
for contemporary elegance. Reminiscent of times gone
by: The integrated hatch provides an unobstructed view
of nature. A masterpiece of stylish kitchen architecture.
Another special feature here: the 61 cm deep carcase
offers plenty of space in the pull-out unit.

전통적인 장인정신과 현대적인 디자인이 매혹적으로 조화를 이

루는특별한주방입니다. 비엔나직조는은은한향수를불러일으

키며, 선명한라인과 매트한 조명 몰딩은 현대적 우아함을더합

니다. 과거의 감성을 담은 통합형 해치는 탁 트인 자연 경관을

품어내는, 세련된주방건축의정점이라할수있습니다. 또한 61

cm깊이의바디는풀아웃유닛에넉넉한수납공간을제공해기

능적완성도를높여줍니다.

Eine besondere Küche, die traditionelle Handwerkskunst
und modernes Design auf faszinierende Weise vereint. D
as Wiener Geflecht verleiht den Fronten eine nostalgisch
e Note, während klare Linien und matt beleuchtete Zierl
eisten für zeitgemäße Eleganz stehen. Eine Reminiszenz
an vergangene Zeiten: Die integrierte Durchreiche eröffn
et einen freien Blick in die Natur. Ein Meisterwerk stilvolle
r Küchenarchitektur.Ein weiteres besonderes Merkmal: D
er 61 cm tiefe Korpus bietet großzügigen Stauraum in de
n Auszugselementen.

Timeless values reinterpreted

Rethought, redone
Elegant oak and black oak

AV 6085-GL
Elegant oak | Black oak
Roble elegante | Noble negro 

Rovere elegante | Rovere nero 

Eg-elegant | Eg-sort
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Timeless values reinterpreted

Functionality and elegance
Tandem swivel pull-out and design carcase in titanium

높이를충분히올린탠덤스위블풀아웃은우수한조작성과세련

된 디자인을 동시에 담고 있습니다. 우아한 표면과 매끄러운 메

커니즘으로 최대의 수납 공간 뿐 만 아니라특별한 경험을 선사

합니다. 고품질 코팅은 풀아웃 유닛에 시대를 초월하는 우아함

을 더하고, 티타늄 소재의 바디 다지안 은 어떤 모던한 주방에

도 우아하고 스타일리시한 요소를 부여합니다.

The tandem swivel pull-out in the high cupboard com-bi
nes optimum handling with perfect aesthetics. With a
n elegant surface and seamless mechanism, it not only
offers maximum storage space, but also an exclusive
experience. The highquality coating gives the pull-out
unit a timeless elegance, while the designer carcase in
titanium is a stylish addition to any modern kitchen.

Der Tandem-Schwenkauszug im Hochschrank vereint op
timale Handhabung mit perfekter Ästhetik. Mit seiner ele
ganten Oberfläche und der nahtlosen Mechanik bietet er
nicht nur maximalen Stauraum, sondern auch ein exklusi
ves Nutzungserlebnis. Die hochwertige Beschichtung ver
leiht dem Auszug zeitlose Eleganz, während der Design-
Korpus in Titan eine stilvolle Ergänzung für jede modern
e Küche darstellt.
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Timeless values reinterpreted

Display cabinet with a view
Slim metal frame in graphite and Parsol glass
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The elegant display cabinet with Parsol glass
and slim metal frame in graphite sets stylish
accents in any room. The tinted glass and
modest lighting make collector's items and
decorative objects appear as if they have been
soft-focused. The delicate frames create a mo-
dern, minimalist aesthetic. A centrepiece for
exclusive living.

Parsol glass와얇은그래파이트메탈프레임으로마

감된우아한진열장은어떤공간에도스타일리시한

포인트를 더합니다. 색유리와 은은한 조명은 수집

품과 장식 소품들을 마치 부드럽게 블러 처리된 듯

한 분위기를 자아냅니다. 섬세한 프레임이 모던하

고 미니멀한 감성을 더해줍니다. 특별한 공간을 위

한중심을잡아주는장식입니다.

Der elegante Vitrinenschrank mit Parsolglas u
nd schlankem Metallrahmen in Graphit setzt
stilvolle Akzente in jedem Raum. Das getönte
Glas und die dezente Beleuchtung lassen Sa
mmlerstücke und dekorative Objekte wie san
ft in Szene gesetzt erscheinen. Die filigranen
Rahmen verleihen dem Design eine moderne
, minimalistische Ästhetik. Ein zentrales Highli
ght für exklusives Wohnen.
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Timeless values reinterpreted

For a sustainable, healthy home

Tried-and-test material with a modern twist

Linoleum, well-known and tried-and-tested
as a floor covering, now also impresses as
a sustainable material for kitchen fronts.
Linoleum is made from natural raw materials
such as linseed oil and wood flour. It offers
a durable and easy-care surface, is environ-m
entally friendly and versatile. Linoleum g
ives kitchen fronts a contemporary design c
ombined with ecological responsibility. Ideal f
or modern and natural living concepts.

바닥재로 널리 알려져 검증된 리놀륨은 이제 주방

전면의 지속 가능한 소재로도 주목을 받고 있습니

다. 리놀륨은 아마씨유와 목분과 같은 천연 원료로

만들어집니다. 높은 내구성과 간편한 관리, 친환경

성까지 갖춘 다재다능한 소재입니다. 리놀륨은 주

방 앞면에 현대적인 디자인과 친환경적인 감성을

더해줍니다.

Linoleum, seit langem bewährt als Bodenbela
g, überzeugt nun auch als nachhaltiges Mate
rial für Küchenfronten. Es wird aus natürliche
n Rohstoffen wie Leinöl und Holzmehl herge
stellt. Die Oberfläche ist langlebig, pflegeleic
ht, umweltfreundlich und vielseitig einsetzbar
. Linoleum verleiht Küchenfronten ein zeitge
mäßes Design in Verbindung mit ökologisch
er Verantwortung – ideal für moderne und n
aturnahe Wohnkonzepte.
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A modern kitchen with linoleum fronts combines in-nova
tive design with sustainable elegance. The natural mat
erials give it an inviting atmosphere. The surface feels ple
asantly soft and warm, while the matt look gives this kit
chen a perfect radiance. Linoleum in stylish colour c
ombinations sets an example for sustainable elegance
and contemporary living aesthetics.

리놀륨 전면판이 적용된 현대적 주방은 혁신적 디자인과 친환

경적 우아함을 함께 담아냈습니다. 천연 소재는 매력적인 분위

기를 자아냅니다. 표면은 부드럽고 따뜻한 느낌을 주며, 매트한

질감은 주방에 완벽한 광채를 더합니다. 감각적인 색 조합의 리

놀륨은 지속 가능한 아름다움과 현대적인 디자인 감각을 잘 드

러냅니다.

Eine moderne Küche mit Linoleumfronten verbindet inno
vatives Design mit nachhaltiger Eleganz. Die natürlichen
Materialien schaffen eine einladende Atmosphäre. Die O
berfläche fühlt sich angenehm weich und warm an, währ
end die matte Optik der Küche eine harmonische Ausstr
ahlung verleiht. Linoleum in stilvollen Farbkombinatione
n steht beispielhaft für nachhaltige Eleganz und zeitgem
äße Wohnästhetik.

Timeless values reinterpreted

Linoleum
with a difference
Charming in smoky blue and black

AV 7080
Smoky blue

Azul humado 

Blu fumo

Røgblå

AV 7080
Black 

Negro 

Nero 

Sort
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Timeless values reinterpreted

Smart door solution:
Pocket Doors
Space-saving and special
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Pocket Doors are an elegant and space-saving
solution in open-plan and modern living
concepts. They act as elegant room dividers
and skilfully conceal work surfaces and
storage space. The sliding doors disappear
invisibly into a wall pocket, creating more
space and flexibility. Pocket Doors combi-
ne functionality with stylish design and the
harmoniously matching carcase in natural fine
oak lends a clean and elegant aesthetic to any
home.

포켓 도어는 모던한 거실 컨셉과 개방적 디자인에

우아함과 실용성을 더하는 공간 효율적 선택입니

다. 공간을 분리하는 동시에 작업대와 수납 공간을

효과적으로 감춰줍니다. 슬라이딩 도어는 벽 포켓

에 자연스럽게 숨겨지며 더 넓은 공간과 활용도를

제공합니다. 포켓 도어는 기능성과 세련된 디자인

을 모두 갖추었으며, 조화롭게 어우러진 천연 고급

오크 소재의 바디는 어느 집에도 깔끔하고 우아한

미적감각을더합니다.

Pocket Doors sind eine elegante und platzsp
arende Lösung für offene und moderne Woh
nkonzepte. Sie fungieren als stilvolle Raumtei
ler und verbergen Arbeitsflächen sowie Staur
aum auf elegante Weise. Die Schiebetüren ve
rschwinden unsichtbar in einer Wandtasche u
nd schaffen so mehr Raum und Flexibilität. P
ocket Doors verbinden Funktionalität mit stilv
ollem Design, während der harmonisch abge
stimmte Korpus aus natürlicher Feineiche jed
em Zuhause eine klare und elegante Ästhetik
verleiht.
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A natural ray of hope for cutlery and co.

Timeless values reinterpreted

Visibly beautiful : The integrated
lighting for pull-out units

The high-quality SLD pull-out unit with a
frame measuring just eight millimetres is a
real design element in the kitchen and usu-all
y receives too little attention. This is why it is
combined here with integrated lighting and th
e new OrganiQ interior organisation system. T
he integrated interior lighting of the pull-out
unit ensures optimum visibility even in the
rearmost compartments. A clever aid for
finding specific items or selecting the right
cutlery. The real wood interior organisation
gives the kitchen even more exclusivity and
ensures tidy and stylish storage.

8mm 두께의 고품질 SLD 풀아웃 유닛은 주방의 핵

심디자인 요소이지만, 의외로 주목받지 못하는 경

우가 많습니다. 이러한 이유로, 이 유닛은 통합 조

명과 새로운 OrganiQ 내부 정리 시스템과 함께 제

공됩니다. 풀아웃유닛의통합내부조명은가장뒤

쪽 수납공간에서도 최적의 시야를 확보합니다. 필

요한품목을쉽게찾고수저를선택할수있는기능

을 갖췄으며, 내부 원목 디바이더가 주방에 특별한

분위기를 더 하고 깔끔하면서 세련된 수납을 제공

합니다.

Der hochwertige SLD-Auszug mit einem nur
acht Millimeter schmalen Rahmen ist ein echt
es Designelement in der Küche, dem oftmals
zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt wird. D
eshalb wird er hier mit integrierter Beleuchtu
ng und dem neuen Innenorganisationssyste
m OrganiQ kombiniert. Die integrierte Innen
beleuchtung des Auszugs sorgt selbst in den
hintersten Fächern für optimale Sicht. Eine cl
evere Unterstützung beim schnellen Auffinde
n bestimmter Utensilien oder bei der Auswah
l des passenden Bestecks. Die Innenorganisat
ion aus echtem Holz verleiht der Küche zusät
zliche Exklusivität und sorgt für eine aufgeräu
mte, stilvolle Aufbewahrung.
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Box joint solid wood pull-out units

Craftsmanship in perfection

박스조인트방식의원목풀아웃유닛은고전적인장인정신과현

대적기능성을조화롭게담아냈습니다. 정밀하게가공된홈은내

구성과 안정성을 제공함과 동시에 장식적인 아름다움을 더합니

다. 고급원목은찬장내부에우아한분위기를더하며, 세심한제

작기술은최고의품질을보장합니다.스타일리시하고지속가능

한인테리어디자인을중시하는모든분께탁월한선택입니다.

The box joint, solid wood pull-out units combine classic
craftsmanship with modern functionality. Precisely mac
hined notches ensure durability and stability. They also
look extremely decorative. Fine solid wood gives the
cupboard interior an elegant look, while the careful wor
kmanship guarantees the highest quality. An excellent cho
ice for anyone who values stylish and sustainable int
erior design.

Die Massivholz-Auszüge mit Schwalbenschwanzverbindu
ng vereinen klassische Handwerkskunst mit moderner Fu
nktionalität. Präzise gearbeitete Verzinkungen sorgen für
Langlebigkeit und Stabilität und wirken zugleich äußerst
dekorativ. Edles Massivholz verleiht dem Schrankinnenra
um eine elegante Anmutung, während die sorgfältige Ve
rarbeitung höchste Qualität garantiert. Eine ausgezeichn
ete Wahl für alle, die Wert auf stilvolles und nachhaltiges
Interior Design legen.

Timeless values reinterpreted
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Creative designs for your personal style of living

Styles, colours and materials that surprise

Styles, colours and material
that surprise

개성넘치는사람들의인테리어는그들만의독특한개성과창의

적인 표현을 반영합니다. 틀에 얽매이지 않는 디자인과 맞춤형

가구를 선호하는 사람들은 자신의 독립성과 독창성을 강조합니

다. 다양한 스타일, 색상, 소재의 조화는 조화로우면서도 독특한

전체적인모습을만들어냅니다. 맞춤형주방디자인의매력을직

접보여드리겠습니다.

The interiors of individualists reflect their unique person-
ality and creative expression. Those who prefer uncon-ve
ntional designs and customised pieces of furniture e
mphasise their independence and originality. It is the
mixture of different styles, colours and materials that crea-
te a harmonious but unique overall picture. We would
be happy to show you what we mean by customised
kitchen design.

Die Innenräume von Individualisten spiegeln ihre einziga
rtige Persönlichkeit und kreative Ausdruckskraft wider. W
er unkonventionelle Designs und maßgefertigte Möbel b
evorzugt, unterstreicht seine Unabhängigkeit und Origin
alität. Das Zusammenspiel unterschiedlicher Stile, Farben
und Materialien schafft ein harmonisches und zugleich ei
nzigartiges Gesamtbild. Gerne zeigen wir Ihnen, was wir
unter individueller Küchengestaltung verstehen.
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Styles, colours and materials that surprise
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Styles, colours and materials that surprise

Summer feeling all
year round
Expressive colour lends Mediterranean flair

남부 지방의 분위기를 그대로 담아냈습니다. 무광 도장 마감의

테라코타(적갈색) 키큰장이 공간을 압도하며, 멋진 분위기를 

연출합니다. 같은 톤의 벽 색상은 햇살 가득한 분위기를 더욱 강

조합니다. 내구성 있는 라미네이트와 심플한 디자인이 어우러진

주방 아일랜드가 공간에 특별한 매력을 더합니다. 아름다움과

실용성을 모두 갖춘 주방으로 세련된 개성을 추구하는 이들에

게 적합합니다.

Ambience like in the south: the matt lacquered tall cup-b 
oard run in terracotta dominates the room and skilfully s 
ets the scene. The wall colour in the same shade 
emphasises the sunny look. The kitchen island, made 
from durable laminate, in a minimalist design creates a 
fresh accent. An inviting kitchen that is both aesthetically 
pleasing and practical – ideal for style-conscious indivi-d 
ualists.

Südländisches Ambiente: Die matt lackierte Hochschrank 
zeile in Terrakotta prägt den Raum und setzt ihn gekonn 
t in Szene. Die Wandfarbe im gleichen Farbton unterstrei 
cht die sonnige Ausstrahlung. Die Kücheninsel aus strapa 
zierfähigem Schichtstoff setzt mit ihrem minimalistischen 
Design einen frischen Akzent. Eine einladende Küche, die 
Ästhetik und Funktionalität vereint – ideal für stilbewusst 
e Individualisten.
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AV 6000
NCS S 4040-Y50R

AV 1000
Sand grey

Gris arena 

Grigio sabbia

Sandgrå
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Styles, colours and materials that surprise

40

A strong structure 
as a basis
Concrete and cement: Versatility moulded into shape

콘크리트와 시멘트 소재는 주방 디자인에 다양하게 적용 가능

합니다. 조리대, 가구 마감재, 바닥, 벽 등에 적용하면 모던하고 

현대적 분위기를 연출합니다. 견고하고 내구성이 뛰어나 빈번히 

사용하는 표면에 특히 적합하며, 다양한 질감과 색상을 더해 기

능성과 스타일을 겸비한 독특한 맞춤형 디자인을 완성할 수 있

습니다.

Concrete and cement can be integrated into decorati-ve 

kitchen designs in a variety of ways. They give work-tops, 

furniture fronts, floors and walls a modern, industrial character. 

Thanks to their robustness and durability, these materials are 

ideal for surfaces subject to heavy use. Different textures and 

colours can be used to create unique, customised designs that 

combine functionality and style.

Beton und Zement lassen sich auf vielfältige Weise in dek 
orative Küchendesigns integrieren. Sie verleihen Arbeitsflä 
chen, Möbelfronten, Böden und Wänden einen 
modernen , industriellen Charakter. Dank ihrer Robustheit 
und Langle bigkeit eignen sich diese Materialien ideal für 
stark beansp ruchte Oberflächen. Unterschiedliche 
Texturen und Farbtö ne ermöglichen einzigartige, 
maßgeschneiderte Gestaltun gen, die Funktionalität und 
Stil miteinander verbinden.
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Styles, colours and materials that surprise
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AV 7010-GL
Grey concrete

Hormigón gris

Calcestruzzo-grigio

Beton-grå

AV 1000-GL
Grey cement effect

Cemento gris repro

Effetto cemento scuro

Cement-grå effekt

Styles, colours and materials that surprise
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This kitchen in concrete grey is a prime example of the
use of unusual materials. It impresses with its typical con-
crete colour and the visible and perceptible blowholes in
the concrete look of the fronts. The easy-care laminate
worktop complements the modern design and the 61 cm
deep pull-out units provide plenty of space in the island.
A modern concrete look combined with illuminated glass
shelves – timeless and stylish aesthetics that are both func-t
ional and attractive.

콘크리트 그레이 색상의 이 주방은 독특한 소재를 활용한 뛰어

난 사례입니다. 전면에 구현된 콘크리트 질감과 뚜렷하게 드러

나는 블로우 홀이 인상적인 포인트를 더합니다. 관리가 용이한

라미네이트 조리대는 모던한 디자인을 한층 돋보이게 하고,

61cm 깊이의 풀아웃 수납장은 아일랜드에 넉넉한 공간감을 제

공합니다. 현대적인 콘크리트 디자인과 조명 유리 선반이 조화

를이루며, 기능성과미감을모두갖춘시대를초월한세련된주

방미학을완성합니다.

Diese Küche in Betongrau ist ein Paradebeispiel für den Ei
nsatz außergewöhnlicher Materialien. Sie überzeugt durch
ihren typischen Betonfarbton sowie die sicht- und spürbar
en Lunker in der Betonoptik der Fronten. Die pflegeleichte
Schichtstoff-Arbeitsplatte ergänzt das moderne Design, w
ährend die 61 cm tiefen Auszüge in der Kücheninsel großz
ügigen Stauraum bieten. Ein moderner Betonlook in Kom
bination mit beleuchteten Glasböden – zeitlose und stilvol
le Ästhetik, die Funktionalität und Attraktivität vereint.

Concrete shows
its cosy side
Perfect interplay:
High-quality architecture with decorative concrete
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Warm peach tone and cool grey concrete

The best
of two colour worlds

This sideboard with its special colour shade benefits from
the blush effect: Targeted colour accents liven up any
room. Special peach tones create a warm atmosphere
and provide a deliberate contrast to the kitchen fronts in
a cool concrete look. The modern sideboard offers plenty
of storage space and creates a charming ambience. It is
extremely functional – and absolutely visually appealing.

특별한 컬러 톤의 이 사이드보드는 블러시 효과를 더합니다. 포

인트 컬러가 어떤 공간이든 활기를 더해줍니다. 특별한 피치 톤

은따뜻한분위기를연출하며시원한콘크리트느낌의주방정면

과 의도적인 대비를 이룹니다. 이 모던한 사이드보드는 넉넉한

수납공간을제공하며매력적인분위기를연출합니다. 매우실용

적이며시각적으로도매우매력적입니다.

Dieses Sideboard profitiert mit seinem besonderen Farbt
on vom sogenannten Blush-Effekt: Gezielt eingesetzte Fa
rbakzente beleben jeden Raum. Spezielle Pfirsichtöne sc
haffen eine warme Atmosphäre und setzen einen bewus
sten Kontrast zu den Küchenfronten in kühler Betonoptik
. Das moderne Sideboard bietet großzügigen Stauraum
und schafft ein charmantes Ambiente. Es ist äußerst funk
tional – und zugleich ein echter Blickfang.

AV 6000
NCS S5030-Y70R

Styles, colours and materials that surprise
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Grey cement look as a statement for urban flair. The fronts
in a dark and light cement look have a characteristical-l
y rough texture. Small pores and unevenness can be felt
on the textured surface. Open shelves with illuminated
glass shelves and narrow metal frames provide additional
storage space. A balanced interplay of design and functio-
nality for individual urban living.

회색 시멘트 룩은 도시적인 감각을 표현합니다. 어둡고 밝은 시

멘트 룩의 앞면은 특유의 거친 질감을 가지고 있습니다. 질감이

있는표면에서는미세한기공과울퉁불퉁한부분이느껴집니다.

조명이 들어오는 유리 선반과 정교하게 설계된 슬림 금속 프레

임의 오픈 선반은 실용적인 수납 기능을 제공하고, 디자인과 기

능의세련된균형으로현대적도시라이프스타일에우아함을더

합니다.

Zementgrau als Statement für urbanen Flair. Die Fronten
in dunkler und heller Zementoptik zeichnen sich durch ei
ne charakteristisch raue Textur aus. Kleine Poren und Un
ebenheiten sind auf der strukturierten Oberfläche fühl- u
nd sichtbar. Offene Regale mit beleuchteten Glasböden
und schmalen Metallrahmen bieten zusätzlichen Staurau
m. Ein ausgewogenes Zusammenspiel von Design und F
unktionalität für individuelles urbanes Wohnen.

Cement meets design
Kitchen with a new look and feel

AV 2010-GL
Light cement effect

Cemento luminoso repro 

Effetto cemento chiaro

Cement-lys effekt

AV 2010-GL
Dark cement

Cemento oscuro 

Cemento scuro 

Cement-mørk

Styles, colours and materials that surprise
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Styles, colours and materials that surprise

Nature as a perfect role model
Visually strong, haptically impressive: Laminates in granite look
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Surfaces with granite decor capture the
authentic structure and elegant appearance
of real granite. At the same time, they offer
the practical advantages of laminate sur-face
s. These high-quality replicas can be used to r
ealise sophisticated design ideas that are alm
ost indistinguishable from real granite in ter
ms of their look and feel. Granite decors ar
e available in different colours – they can be u
sed to create unique designs.

화강암 장식 표면은 화강암 특유의 구조감과 우아

한 외관을 그대로 담아내면서도 라미네이트 소재

의실용적장점을함께제공합니다. 이프리미엄마

감재는 실제 화강암과 거의구별이 어려울 만큼 정

교해, 세련되고 고급스러운 디자인을 구현할 수 있

습니다. 다양한 색상으로 구성된 화강암 장식은 공

간에 개성을 더하며, 독특한 스타일을 연출하는 데

폭넓게활용할수있습니다.

Las superficies con decoración de granito
capturan la estructura auténtica y el aspecto
del granito auténtico. Al mismo tiempo,
ofrecen las ventajas prácticas de las super-fici
es estratificadas. Estas réplicas de alta ca
lidad pueden utilizarse para hacer realidad so
fisticadas ideas de diseño que casi no se
distinguen del granito auténtico por su as
pecto y tacto. Las decoraciones de granito e
stán disponibles en diferentes colores, con l
os que se pueden crear diseños únicos.

Le superfici con finitura in effetto granito
riproducono la struttura autentica e l'aspetto
elegante del vero granito, offrendo allo stesso
tempo i vantaggi pratici delle superfici in
laminato. Queste repliche di alta qualità
possono essere utilizzate per realizzare
progetti sofisticati, pressoché indistinguibili
dal granito autentico sia per aspetto che al
tatto. Le finiture effetto granito sono disponi-
bili in diversi colori e possono essere utilizzate
per creare design unici.
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A dream kitchen in delicate granite beige. It radiates
harmonious elegance that fills the room with warmth.
The fine, soft nuances of the beige granite look blend
beautifully into the light-flooded ambience. A timeless
visual beauty, while the sophisticated design seamlessly
combines functionality and style. This is where modern de-
sign meets classic grace. Every moment in this kitchen is a
pleasure for the senses.

섬세한 베이지 화강암으로 완성한 이 주방은 꿈꾸던 공간을 현

실로 만들어주며, 조화로운 우아함이 공간에 따뜻한 분위기를

더합니다. 빛이 스며드는 순간마다 화려하고 섬세한 베이지 톤

이 주방의 아름다움을 한층 강조합니다. 클래식한 감성과 정교

한 디테일은 실용성과 세련미를 완벽하게 균형 있게 담아내며,

현대적감각과클래식한 우아함이 자연스럽게 어우러진공간을

완성합니다. 이 주방에서의 매 순간은 특별한 즐거움과 품격을

선사합니다.

Eine Traumküche in zartem Granitbeige. Sie strahlt eine
harmonische Eleganz aus, die den Raum mit Wärme erfü
llt. Die feinen, sanften Nuancen der Granitbeige-Optik fü
gen sich wunderbar in das lichtdurchflutete Ambiente ei
n. Zeitlose visuelle Schönheit trifft hier auf ein durchdach
tes Design, das Funktionalität und Stil nahtlos vereint. Hi
er begegnen sich modernes Design und klassische Anm
ut. Jeder Moment in dieser Küche ist ein Genuss für die S
inne.

Styles, colours and materials that surprise

A delicate kick of freshness
Granite-beige look impresses all along the line

AV 3050
Beige granite effect 

Granito beige repro. 

Effetto granito beige 

Granit-beige effekt

AV 6000
Natural umber 

Umbra natural

Terra d‘ombra naturale 

Natur-umbra
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The harmonious overall appearance of this kitchen is
characterised by modern elegance and natural strength.
The deep, textured nuances of the decor in granite dark
grey create a powerful presence and lend the room an
enduring, timeless atmosphere. Every glance is remini-sc
ent of the breathtaking beauty of real natural stone. T
he sophisticated design combines functionality with aest-h
etic pleasure.

이주방의전체적인디자인은현대적우아함과자연스러운강인

함이 조화를 이루는 것이 특징입니다. 진한 회색 화강암 장식이

만들어내는 깊이 있는 질감은 강렬한 존재감을 부여하며, 시간
이 흘러도 변치 않는 세련된 분위기를 완성합니다. 모든 요소는

천연석이지닌숨막힐듯아름다운품격을떠올리게하고, 현대
적인세련미를갖춘디자인은기능적인완성도와고급스러운미

학을동시에담아냅니다.

Das harmonische Gesamtbild dieser Küche ist geprägt vo
n moderner Eleganz und natürlicher Stärke. Die tiefen, str
ukturierten Nuancen des Dekors in Granit-Dunkelgrau erz
eugen eine kraftvolle Präsenz und verleihen dem Raum ei
ne beständige, zeitlose Atmosphäre. Jeder Blick erinnert a
n die beeindruckende Schönheit echten Natursteins. Das
durchdachte Design vereint Funktionalität mit ästhetische
m Genuss.

Styles, colours and materials that surprise

Like a rock 
in the surf
Aesthetic with structure

AV 3050
Dark grey granite effect

Granito gris oscuro repro. 

Effetto granito grigio scuro 

Granit-mørkegrå effekt

AV 6000
Greige

Greige

Grigio-beige 

Grå
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Surfaces made of modern polymer glass with a metallic
shimmer are absolutely on trend. They emphasise modern
design and have a depth effect. The shimmer effect
creates a sophisticated and highquality look. The light is
reflected and makes rooms appear brighter and larger.
The roller shutter cabinets with polymer glass and the
sliding worktop are additional eye-catchers.

메탈릭쉬머가더해진모던폴리머유리표면은최신트렌드를

반영하며공간에깊이감을부여합니다. 은은한반짝임은세련되

고고급스러운분위기를만들어내고, 빛의반사로인해공간이

더욱밝고넓어보이는효과를줍니다. 폴리머유리로마감된롤

러셔터캐비닛과슬라이딩조리대역시독특한시각적포인트가

되어, 전체디자인에한층더세련된매력을더합니다.

Oberflächen aus modernem Polymerglas mit metallische
m Schimmer liegen absolut im Trend. Sie unterstreichen
modernes Design und erzeugen einen besonderen Tiefe
neffekt. Der Schimmereffekt verleiht eine edle und hoch
wertige Anmutung. Das reflektierte Licht lässt Räume hell
er und größer wirken. Die Rollladenschränke aus Polyme
rglas sowie die verschiebbare Arbeitsplatte setzen zusätz
liche visuelle Highlights.

Metallic surfaces 
with depth effect
Gentle radiance for customised kitchen design

AV 5015
Metallic olive green

Verde olivo metálico

Verde oliva metallizzato 

Olivengrøn metallic

Styles, colours and materials that surprise
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Styles, colours and materials that surprise
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This kitchen shows that cool architecture and cosy sand
tones harmonise perfectly. The colours combine urban
elegance with natural warmth. Matching details: The hob
is located under the movable worktop. The industrial
style is particularly suitable for large open-plan kitchens
because it creates a clean and organised atmosphere.

차분한 건축적 구조와 모래색의 온기가 균형을 이루어, 도시적

품격과자연스러운편안함을우아하게담아낸주방입니다. 조화

를이루는디테일로슬라이딩조리대아래에쿡탑이있습니다.

인더스트리얼스타일은깔끔하고정돈된분위기를연출하기때

문에넓은오픈플랜주방에특히적합합니다.

Diese Küche zeigt, dass kühle Architektur und gemütlich
e Sandtöne perfekt harmonieren. Die Farbgestaltung ver
bindet urbane Eleganz mit natürlicher Wärme. Passende
Details: Das Kochfeld befindet sich unter der verschiebba
ren Arbeitsplatte. Der Industrial Style eignet sich besond
ers für großzügige, offene Küchenkonzepte, da er eine kl
are und aufgeräumte Atmosphäre schafft.

Styles, colours and materials that surprise

Industrial style 
perfectly executed
Very typical in contemporary colours

AV 5015
Sand beige 

Sandgrå Beige

sabbia Sandgrå
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Naturally high-quality: Sustainable living

Naturally high quality:
Sustainable living
Setting the course for a future worth living

Consciously living sustainably also includes
living. The focus here is on renewable ener-gi
es, ecological building materials, minimised e
nergy consumption and the sharing of r
esources through community projects. The
aim is to create spaces that combine both
aspects: Environmental friendliness and a
high quality of living. We present kitchen
ideas for sustainable living that meet the
highest quality standards.

지속가능성은 일상의 생활 방식까지 포함합니다.

이개념은재생에너지의활용, 친환경건축자재선

택, 에너지 소비의 최소화, 그리고 지역사회 프로젝

트를통한자원공유에중점을 둡니다. 목표는친환

경성과 높은 삶의 질을 동시에 충족하는 공간을 구

현하는데있습니다. 우리는최고의품질기준을충

족하면서도지속가능한삶을실현하는주방디자인

아이디어를제안합니다.

Nachhaltig zu leben bedeutet auch, bewusst
zu wohnen. Im Fokus stehen erneuerbare En
ergien, ökologische Baumaterialien, ein mini
mierter Energieverbrauch sowie das Teilen vo
n Ressourcen durch gemeinschaftliche Projek
te. Ziel ist es, Räume zu schaffen, die beide A
spekte vereinen: Umweltfreundlichkeit und h
ohe Wohnqualität. Wir präsentieren Kücheni
deen für nachhaltiges Wohnen, die höchsten
Qualitätsansprüchen gerecht werden.
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Naturally high-quality: Sustainable living

Strong stone
for modern designs
An experience for all the senses
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Stone and stone veneer are revolutionising
modern kitchen design. The authentic texture
and play of colours bring nature right into the
home. Stone veneer, as a lighter alternative,
enables flexible kitchen designs without
compromises. The fronts and worktops are
durable, easy to clean and give every kitchen a
timeless, powerful character. Real stone in the
kitchen is special – and impresses both visually
and haptically.

Stone과 Stone Veneer는현대주방디자인에새로

운 혁신을 가져오고 있습니다. 자연이 지닌 진정한

질감과 색채의 조화가 실내로 스며들어 공간에 깊

이와 생동감을 더합니다. 더 가벼운 대안인 스톤버

니어는제한없는창의적설계를가능하게하며, 도
어 표면과 조리대는 높은 내구성과 손쉬운 관리 특

성으로 실용성을 강화합니다. 어떤 주방에서도 변

치않는강렬한개성을부여하며, 천연스톤이적용

된 공간은 시각적으로는 물론 촉각적으로도 깊은

인상을남깁니다.

Stein und Steinfurnier revolutionieren das m
oderne Küchendesign. Die authentische Text
ur und das lebendige Farbspiel holen die Nat
ur direkt in den Wohnraum. Steinfurnier als l
eichtere Alternative ermöglicht flexible Küche
ngestaltungen ohne Kompromisse. Fronten u
nd Arbeitsflächen sind langlebig, pflegeleicht
und verleihen jeder Küche einen zeitlosen, kr
aftvollen Charakter. Echter Stein in der Küche
ist etwas Besonderes – und überzeugt sowoh
l optisch als auch haptisch.
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Naturally high-quality: Sustainable living
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Naturally high-quality: Sustainable living
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Here, architecture becomes a statement. The characterful
combination of the Black Star stone veneer and the warm
wood look of the fronts in nougat wild oak creates a
successful harmony of clarity and style. The fine oak
veneer brings a natural elegance to the room, while the
strikingly textured stone surface radiates powerful depth
and a modern feel. The absence of handles enhances the
kitchen’s architectural appeal and lets the materials and
shapes speak for themselves.

여기서 건축은 하나의 표현이 됩니다. 블랙 스타 스톤 베니어와

따뜻한원목느낌의개성넘치는조합은명확함과스타일리시함

이 조화를 이룹니다. 고급 오크 베니어는 공간에 자연스러운 우

아함을 더하고, 눈에 띄는 질감의 스톤 표면은 강렬한 깊이감과

모던한느낌을자아냅니다. 손잡이가없는디자인은주방의건축

적매력을더욱돋보이게하며, 소재와형태가그자체로돋보이

게합니다.

Hier wird Architektur zum Statement. Die charakterstarke
Kombination aus Black-Star-Steinfurnier und der warme
n Holzoptik der Fronten in Nougat Wild Oak schafft eine
gelungene Harmonie aus Klarheit und Stil. Das feine Eich
enfurnier verleiht dem Raum eine natürliche Eleganz, wä
hrend die markant strukturierte Steinoberfläche kraftvoll
e Tiefe und ein modernes Ambiente ausstrahlt. Die griffl
ose Gestaltung unterstreicht den architektonischen Ansp
ruch der Küche und lässt Materialien und Formen für sic
h sprechen.

Reduction in perfection –
expressively combined
Perfect harmony of fine materials

AV 7030
Black Star

AV 6082
Wildeiche-nougat Roble

silvestre nougat

Rovere selvatico nougat

Vild eg-nougat
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Naturally high-quality: Sustainable living
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Naturally high-quality: Sustainable living
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Velvet matt, black oak fronts and elegant bronze-coloured
surfaces create a feeling of uncompromising elegance.
The dark, fine vertically grained wood texture gives the kit-
chen depth and character. The softly shimmering bronze
surfaces set luxurious accents with their warm, metallic
feel. Each element is precisely coordinated - the kitchen
island becomes a functional design element. The flowing
transition to the living area emphasises the sophisticated
fusion of cooking, living and the pleasures of daily life.

벨벳 매트 블랙 오크와 우아한 브론즈 색상은 타협 없는 품격을

전달합니다. 진하고 섬세한 수직 나뭇결의 원목 질감은 주방에

깊이와 개성을 더하며, 은은한 메탈릭 브론즈 마감은 따뜻하면

서도 고급스러운 포인트를 완성합니다. 각 요소가 정교하게 조

화를 이루어 주방 아일랜드는 기능적일 뿐 아니라 디자인적 중

심 요소로서 존재감을 발휘합니다. 거실로 자연스럽게 이어지

는 공간 구성은 요리와 생활, 그리고 일상의 즐거움이 조화롭게

공존하는세련된분위기를강조합니다.

Samtmatte Fronten in schwarzer Eiche und elegante, bro
nzefarbene Oberflächen erzeugen ein Gefühl kompromis
sloser Eleganz. Die dunkle, fein vertikal gemaserte Holzst
ruktur verleiht der Küche Tiefe und Charakter. Sanft schi
mmernde Bronzeoberflächen setzen luxuriöse Akzente
mit einer warmen, metallischen Anmutung. Jedes Eleme
nt ist präzise aufeinander abgestimmt – die Kücheninsel
wird zum funktionalen Designelement. Der fließende Üb
ergang in den Wohnbereich unterstreicht die anspruchsv
olle Verbindung von Kochen, Wohnen und den Genüsse
n des Alltags.

Composition for style-conscious
individuals – uncompromisingly staged
Stylish heart of the home

AV 7070-GL
Bronze

Bronce

Bronzo

Bronze

AV 6088-GL
Black oak

Roble negro 

Rovere nero 

Eg-sort
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Preserving the good – shaping the new

Exclusive variety: Skilfully combined design

Exclusive variety:
Materials and colours
skilfully combined

고전적우아함에현대적감각을결합하는방식이매우인기를얻

고 있으며, 전통적인 디자인 요소가 현대적 감각과 세련되게 어

우러집니다. 색상은 은은하고 차분한 분위기를 자아내며, 우드,

유리 같은 고급 소재가 주목을 받습니다. 과거와 현재가 조화

롭게 어우러진모던한주방을확인할수있습니다.

Combining classic elegance with modern accents is extre-
mely popular. The traditional and well-loved are skilfully 
combined with the contemporary. The choice of colours 
is often subtle and calming, while fine materials such as 
wood, glass and high-quality surfaces dominate. We will b
e happy to show you what modern kitchens look like that h
armoniously combine past and present.

Die Verbindung klassischer Eleganz mit modernen Akzen
ten ist äußerst beliebt. Traditionelles und Bewährtes wird
gekonnt mit zeitgemäßem Design kombiniert. Die Farbw
ahl ist häufig zurückhaltend und beruhigend, während e
dle Materialien wie Holz, Glas und hochwertige Oberfläc
hen dominieren. Gerne zeigen wir Ihnen, wie moderne K
üchen aussehen, die Vergangenheit und Gegenwart har
monisch miteinander verbinden.
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Exclusive variety: Skilfully combined design

NCS and RAL:
Colour worlds in dialogue
Masterful colour variety in perfection

NCS and RAL are two internationally re-cogni
sed colour systems in architecture. NCS colou
rs offer a wide range of shades that preci
sely reproduce natural colours. RAL colo
urs are standardised shades and defined colo
ur codes that are used worldwide. When eve
ryone speaks a common colour language, per
fect colour matches can be achieved for diff
erent materials. We offer over 2,000 NCS col
ours and around 190 RAL shades.

NCS와RAL은건축및디자인분야에서국제적으로인정받

는두가지대표적인색상체계입니다.NCS는자연에서관

찰되는색을기반으로한다양한색조를정밀하게재현하

며, RAL시스템은표준화된색상과명확한코드체계를통

해어떤재료에서도동일한색상을정확하게구현할수있

도록합니다.저희는2,000개이상의NCS색상과약190개의

RAL색조를제공하여폭넓은맞춤디자인을지원합니다.

NCS und RAL sind zwei international anerkan
nte Farbsysteme in Architektur und Design. N
CS-Farben bieten eine große Bandbreite an F
arbtönen, mit denen sich natürliche Farben p
räzise wiedergeben lassen. RAL-Farben stehe
n für standardisierte Farbtöne mit klar definie
rten Farbnummern, die weltweit eingesetzt w
erden. Wenn alle eine gemeinsame Farbspra
che sprechen, lassen sich perfekte Farbabsti
mmungen für unterschiedliche Materialien re
alisieren. Wir bieten über 2.000 NCS-Farben
sowie rund 190 RAL-Farbtöne an.
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Exclusive variety: Skilfully combined design
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이맞춤형주방디자인은확연히구분되는녹색톤으로다이아몬

드와 같이 전면에 살짝 경사가 진 모서리가 인상적입니다. 부드

러운녹색은차분한우아함을자아내고, 클라이머(Climber) 진열

장은이특별한주방을더욱돋보이게합니다. 카라라화이트색

상의조리대는시각적인흥미를더합니다. 혁신적인기능성과독

특한디자인은이주방을감동적인경험으로만들어줍니다.

This customised kitchen design in an unmistakable shade
of green impresses with fronts that feature a slight-l
y bevelled edge all around. The soft green exudes calm
elegance, while the Climber display cabinet emphasises
this extraordinary kitchen. The worktop in carrara white
adds visual interest. Innovative functionality and unique
design make this kitchen an inspiring experience.

Diese maßgefertigte Küchengestaltung in einem unverw
echselbaren Grünton überzeugt mit Fronten, die rundum
eine leicht abgeschrägte Kante aufweisen. Das sanfte Gr
ün strahlt ruhige Eleganz aus, während der Climber-Vitri
nenschrank diese außergewöhnliche Küche wirkungsvoll
betont. Die Arbeitsplatte in Carrara-Weiß setzt einen spa
nnenden visuellen Akzent. Innovative Funktionalität und
einzigartiges Design machen diese Küche zu einem inspi
rierenden Erlebnis.

Everything
in the green zone
New front design with facet

AV 5075
NCS S 6010-B50G

Exclusive variety: Skilfully combined design
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Exclusive variety: Skilfully combined design
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절제된톤의색상은적절한조합으로최대의효과를보여줍니다.

블랙과 베이지색의 모던한 주방은 차분함과 안정감을 선사하며

이색상들은편안한분위기를중시하는인테리어디자인에최고

의파트너입니다. 10mm 두께의슬림프레임도어, 블랙오크, 블

랙크롬손잡이가서로완벽한조화를이룹니다.

Colours that don't push their way to the front show their
full potential when used in combination. Modern kit-che
ns in black and beige exude calm and serenity. They are
the best partners for interior designs that focus on the rela
xation factor. Both fronts in the narrow 10 mm frame har
monise perfectly with the beautiful grain of the sur-faces
in black oak and the handle in black chrome.

Farben, die sich nicht in den Vordergrund drängen, entfalte
n ihr volles Potenzial besonders im Zusammenspiel. Moder
ne Küchen in Schwarz und Beige strahlen Ruhe und Gelass
enheit aus. Sie sind die idealen Partner für Einrichtungskonz
epte, bei denen der Entspannungsfaktor im Mittelpunkt ste
ht. Beide Fronten mit dem schmalen 10-mm-Rahmen harm
onieren perfekt mit der schönen Maserung der Oberfläche
n in schwarzer Eiche sowie dem Griff in Schwarzchrom.

Exclusive variety: Skilfully combined design

Colourfulness
is not a must
Black and beige-brown create flair

AV 6065
Black oak

Roble negro

Rovere nero

Eg-sort

AV 5065
NCS S 5005-Y50R
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Exclusive variety: Skilfully combined design

Climber – Magical convenience 
for cabinets
Elegance in motion: By sensor control

Climber technology is revolutionising kitchen
design with sensor-controlled glass elements
that open and close. The design remains
flawless without any handles or knobs.
Tinted black glass, framed by narrow metal
frames, integrates seamlessly into modern
kitchen fronts. LED lights with colour tem-per
ature control set accents and present tre
asures in perfect light – innovation meets p
ure aesthetics.

클라이머 기술은 센서로 제어되는 유리 부품으로

주방 디자인에 혁신을 일으키고 있습니다. 손잡이

없이도 깔끔한 디자인을 완성하며, 슬림한 금속

프레임의 틴티드 블랙 유리가 모던한 주방 전면과

완벽하게 어우러집니다. 색 온도 조절 기능이 있는

LED 조명은 주방의 포인트가 되어 완벽한 조명으

로 소중한 물건을 돋보이게 합니다. 혁신과 순수한

미학의만남입니다.

Die Climber-Technologie revolutioniert das Kü
chendesign mit sensorgesteuerten Glaselemen
ten, die sich öffnen und schließen. Das Design
bleibt dabei vollkommen pur – ganz ohne Griff
e oder Knöpfe. Getöntes schwarzes Glas, einge
fasst von schmalen Metallrahmen, fügt sich na
htlos in moderne Küchenfronten ein. LED-Leuc
hten mit einstellbarer Farbtemperatur setzen g
ezielte Akzente und präsentieren besondere St
ücke im perfekten Licht – Innovation trifft auf p
ure Ästhetik.
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With elegant drawer inserts and sophisticated pull-out
dividers, pull-out units become a masterpiece of organi-s
ation. We offer various options for organising drawers
and pull-out units individually and stylishly. Whether in
synthetic or real wood – high-quality materials and well
thoughtout design ensure that everything has its place –
from the smallest spoon to the largest cooking utensil. The
pull-out units also have integrated lighting for pull-out
units.

우아한서랍인서트와세련된풀아웃칸막이를갖춘풀아웃유닛

은 정리의 걸작이 됩니다. 저희는 서랍과 풀아웃 유닛을 개별적

이고스타일리시하게정리할수있는다양한옵션을제공합니다.

합성 목재, 원목, 기타 고품질 소재와 세심한 디자인으로, 작은

숟가락부터 큰 조리 도구까지 모든 것을 제자리에 보관할 수 있

도록보장합니다. 풀아웃유닛에는조명도내장되어있습니다.

Exclusive variety: Skilfully combined design

Interior for pull-out units
Perfect organisation with a system
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Mit eleganten Schubkasteneinsätzen und durchdachten
Auszugsteilern werden Auszüge zu einem Meisterwerk d
er Organisation. Wir bieten vielfältige Möglichkeiten, Sch
ubkästen und Auszüge individuell und stilvoll zu gestalte
n. Ob aus Kunststoff oder echtem Holz – hochwertige M
aterialien und ein durchdachtes Design sorgen dafür, da
ss alles seinen Platz findet, vom kleinsten Löffel bis zum
größten Kochutensil. Zusätzlich verfügen die Auszüge üb
er eine integrierte Auszugsbeleuchtung.

Metro Box

SLD Glas

Metro Glas
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Exclusive variety: Skilfully combined design

In the spotlight: Black chrome
Shimmering gloss sets design standards
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The unique black chrome metal finish is con-
quering the world of design with its sophisti-
cated, mysterious aura. Whether in interiors,
for exclusive sports cars or in high-quality
kitchens, the dark gloss lends any object a ti-
meless elegance. Its unique mix of sophistica-
tion and modernity makes black chrome the
preferred choice for those only willing to settle
for the best.

Das einzigartige Metallfinish in Schwarzchrom
erobert die Designwelt mit seiner edlen, gehei
mnisvollen Ausstrahlung. Ob im Interieur, bei e
xklusiven Sportwagen oder in hochwertigen K
üchen – der dunkle Glanz verleiht jedem Obje
kt zeitlose Eleganz. Die besondere Verbindung
aus Raffinesse und Modernität macht Schwarz
chrom zur bevorzugten Wahl für alle, die nur
das Beste akzeptieren.

독특한 블랙 크롬은 세련되고 신비로운 분위기로

디자인 트렌드를 선도하고 있습니다. 실내 공간은

물론, 고급 스포츠카와 프리미엄 주방까지 어떤 영

역에서도 블랙 톤의 광택은 시대를 초월한 우아함

을 더합니다. 모던한 세련미와독창적인 매력을 겸

비한블랙크롬은, 완성도높은품격을추구하는이

들에게가장적합한선택입니다.
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Exclusive variety: Skilfully combined design

Design revolution for
the interior
Black chrome shows elegance in detail

Masculine equipment details in Black Chrome
combine function and style at the highest
level. The dark, elegant sheen of the metal
sets standards and becomes the favourite of
modern interiors. Sophisticated details and
high-quality workmanship transform cup-boa
rds and pull-outs into true design objects. Bla
ck Chrome also sets elegant accents as a ha
ndle variant in exclusive kitchens.

Maskuline Ausstattungselemente in Schwarzc
hrom vereinen Funktion und Stil auf höchste
m Niveau. Der dunkle, elegante Metallglanz s
etzt Maßstäbe und wird zum Favoriten mode
rner Interieurs. Raffinierte Details und hochw
ertige Verarbeitung machen Schränke und A
uszüge zu echten Designobjekten. Auch als
Griffvariante setzt Schwarzchrom in exklusive
n Küchen stilvolle Akzente.

블랙크롬의견고하고세련된디테일은최고수준

의기능성과품격있는스타일을완벽하게결합합

니다. 어둡고우아한메탈릭광택은새로운미적기

준을제시하며, 모던인테리어에서필수적인프리

미엄요소로자리잡았습니다. 정교한디테일과우

수한제작기술이더해진수납장과풀아웃시스템

은단순한기능을넘어하나의디자인오브제로완

성됩니다. 또한블랙크롬손잡이는고급주방에우

아한포인트를더해, 공간의품격을한층높여줍니

다.

B
la

ck
ch

ro
m

e:
So

p
hi

st
ic

at
ed

,s
h
im

m
er

in
g

m
et

al

103



Exclusive variety: Skilfully combined design

Design classic wood
Lively, natural, timeless, sustainable
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자연에서온나무는어떤공간에도따뜻함과생기를불어넣습니

다. 우드 특유의 나뭇결은 시간이 담긴 이야기처럼 아늑한 분위

기를 만들어내며, 천연 목재든 고급가공 우드든 어떤 스타일과

도 조화롭게 어울립니다. 주방과 가구는 물론 다양한 공간에 시

대를 초월한 매력을 더하며, 지속 가능성과 다재다능함을 갖춘

나무는 과거에도, 현재에도, 그리고 앞으로도 디자인의 핵심 요

소로자리할것입니다.

Wood, the material of nature, brings warmth and vitality to

any room. Its unique grains tell stories and create a cosy

atmosphere. Whether natural or refined – wood adapts to

any style and lends timeless charm to kitchens, furniture

and rooms. Sustainable and versatile, wood was, is and will

remain an indispensable component of design.

Holz, der Werkstoff der Natur, bringt Wärme und Leben
digkeit in jeden Raum. Seine einzigartige Maserung erzä
hlt Geschichten und schafft eine behagliche Atmosphäre.
Ob naturbelassen oder veredelt – Holz passt sich jedem
Stil an und verleiht Küchen, Möbeln und Wohnräumen z
eitlosen Charme. Nachhaltig und vielseitig war, ist und bl
eibt Holz ein unverzichtbarer Bestandteil des Designs.
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Exclusive variety: Skilfully combined design
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For a grand entrance: this kitchen design impresses with
a vertical grooved front made from the finest real wood
veneer. The natural grain of the wood is visually emphasi-
sed by the fine grooves, giving the kitchen a unique texture
and depth. The harmonious combination of natural wood
and elements in graphite creates an inviting ambience.

Für einen großen Auftritt: Dieses Küchendesign begeister
t mit einer vertikal gerillten Front aus feinstem Echtholzfu
rnier. Die natürliche Maserung des Holzes wird durch die
feinen Rillen optisch betont und verleiht der Küche eine
einzigartige Textur und Tiefe. Die harmonische Kombinat
ion aus natürlichem Holz und Elementen in Graphit schaf
ft ein einladendes Ambiente.

웅장한입구처럼시선을사로잡는이주방디자인은최고급원목

베니어에세밀한수직홈을더한마감으로강한인상을남깁니다.
나무고유의자연스러운결은미세한홈을통해시각적으로더욱

돋보이며, 공간에 독특한 질감과 깊이를 부여합니다. 원목의 따

뜻함과그래파이트소재의모던함이조화를이루어매력적인분

위기를 완성하고, 손잡이에 변화를 주면 한층 더 우아하고 정교

한느낌을더할수있습니다.

Exclusive variety: Skilfully combined design

Cheers to wood
Vertical grooves are visually and haptically appealing

AV 6023-GL
Elegant oak

Roble elegante 

Rovere elegante 

Eg-elegant

AV 6000-GL
Graphite 

Grafito

Grafite

Grafit
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Exclusive variety: Skilfully combined design
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The soft colours and elegant front design with wide
framing are impressive. Recessed grips and handles in
a gold tone charmingly round off the look. The framing
sets accents and, together with the high-quality materials
and careful workmanship, creates a harmonious overall
picture. Functionality and style are perfectly combined.
A kitchen that impresses with its simple elegance.

Die sanften Farben und das elegante Frontdesign mit br
eiter Rahmung überzeugen auf ganzer Linie. Eingelassen
e Griffleisten und Griffe in Goldoptik runden das Erschein
ungsbild auf charmante Weise ab. Die Rahmung setzt ge
zielte Akzente und schafft gemeinsam mit hochwertigen
Materialien und sorgfältiger Verarbeitung ein harmonisc
hes Gesamtbild. Funktionalität und Stil werden perfekt ve
reint. Eine Küche, die durch schlichte Eleganz begeistert.

부드러운 색상과 우아한 전면 디자인, 그리고 넓은 프레임이 인

상적입니다. 골드톤의매립형손잡이와매력적인마감이전체적

인 분위기를 완성합니다. 프레임은 액센트를 더하고, 고품질 소

재와정교한제작기술과어우러져조화로운전체적인분위기를

연출합니다. 기능적 완성도와 미적 감각이 균형을 이루는, 세련

되고심플한주방입니다.

Exclusive variety: Skilfully combined design

Elegant
in the right frame
Modern country house style

AV 6055
Greige

Greige

Grigio-beige 

Grå

AV 6000-GL
White 

Blanco 

Bianco 

Hvid
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Equipment 
at a glance
Overview of the details
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Equipment at a glance

Accentuation with light
Smart and energy-efficient

Modern types of lighting are design elements
and offer functionality at the same time.
Integrated LED light strips, spotlights and dim-
mable lamps provide targeted brightness on
work surfaces or create an atmospheric am-b
ience as ambient lighting. The innovative li
ghting solutions can be adjusted in terms
of light colour and temperature. They always
guarantee the best light output – whether in a
recess, on a worktop or in shelves and display
cabinets.

Moderne Beleuchtungslösungen sind Design
elemente und funktionale Komponenten zugl
eich. Integrierte LED-Lichtleisten, Spots und d
immbare Leuchten sorgen für gezielte Hellig
keit auf Arbeitsflächen oder schaffen als Amb
ientebeleuchtung eine stimmungsvolle Atmo
sphäre. Die innovativen Lichtlösungen lassen
sich in Lichtfarbe und Farbtemperatur individ
uell anpassen. Sie garantieren stets optimale
Lichtverhältnisse – ob in Nischen, auf Arbeitsf
lächen oder in Regalen und Vitrinen.

현대조명은세련된디자인과효율적인기능성을

동시에구현합니다. 통합형 LED 조명, 스포트라이

트, 조광기능이있는램프는실용적인밝기를제

공하는동시에공간에은은한분위기를더합니다. 

최신조명솔루션은빛의색상과온도를유연하게

조절해다양한분위기연출이가능하며, 매립형조

명부터조리대, 선반, 진열장까지어디에적용해도

최상의광출력을보장합니다.
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SLD 풀아웃시스템으로알려진슬림라인서랍은상상할수없는

가능성을선사합니다. 세계최초의 8mm 두께의 단일주조강철

프레임, 풀아웃유닛을위한통합조명, 그리고 610mm와 710mm

의 깊이를 자랑합니다. 작은 설치 공간으로도 충분한 내부 여유

를확보할수있으며, 조명이모든식기와공간에이상적인분위

기를연출합니다.

The SlimLine drawer, known as the SLD pull-out system,
offers unimagined possibilities. The world's first 8 mm
narrow steel frame from a single casting, integrated
lighting for pull-out units and carcase depths of 610 and
710 mm. The less space the technology takes up, the more
is left for the interior and the lighting sets the perfect scene
for all the utensils.

Equipment at a glance

SlimLine drawer
in a new dimension
Optimised space with integrated light source
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Der SlimLine-Schubkasten, bekannt als SLD-Auszugssyst
em, eröffnet ungeahnte Möglichkeiten. Der weltweit erst
e nur 8 mm schmale Stahlrahmen aus einem Guss, integr
ierte Auszugsbeleuchtung sowie Korpustiefen von 610 u
nd 710 mm setzen neue Maßstäbe. Je weniger Raum die
Technik einnimmt, desto mehr Platz bleibt für den Innen
raum – und die Beleuchtung setzt sämtliche Utensilien p
erfekt in Szene.
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Equipment at a glance

Design carcase –
Colour harmony all round
Uniform colour without compromise

The new designer carcase in natural fine oak
stands out with its consistent colour scheme,
which is the same colour inside and out. This
continuous colour harmony lends cupboards
and pull-outs a special elegance and ensures
a uniform, high-quality appearance. No co-lo
ur change disturbs the look – the carcase b
lends seamlessly into any modern interior. T
he designer carcase is available in the c
olours titanium, crystal white, light grey and
now in natural fine oak.

새로운 천연 파인 오크 소재의 바디는 내부와 외부

모두 동일한 색상으로 일관된 색상 구성이 돋보입

니다. 자연스럽게 이어지는 색상 조화가 찬장과 서

랍장에 고급스러운 포인트를 제공하며, 일관된 세

련미를 완성합니다. 외관을 해치지 않는 섬세한 색

상 변화가 현대적인 인테리어와 완벽하게 조화를

이룹니다. 해커의 디자인 바디는 티타늄, 크리스탈

화이트, 라이트 그레이 색상으로 출시되었으며, 이

제 천연 파인 오크 색상도 출시됩니다.

Der neue Design-Korpus in natürlicher Feinei 
che überzeugt durch seine konsequente Farb 
gestaltung, bei der Innen- und Außenseiten i 
m gleichen Farbton gehalten sind. Diese durc 
hgängige Farbharmonie verleiht Schränken u 
nd Auszügen eine besondere Eleganz und so 
rgt für ein einheitliches, hochwertiges Erschei 
nungsbild. Kein Farbwechsel unterbricht die 
Optik – der Korpus fügt sich nahtlos in mode 
rne Wohnkonzepte ein. Der Design-Korpus is 
t in den Farben Titan, Kristallweiß, Lichtgrau u 
nd nun auch in natürlicher Feineiche erhältlic 
h.
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Equipment at a glance
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Equipment at a glance
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AV 1000 + ART PG 1
HPL / HPL / Laminato / Laminat

AV 2010 + ART PG 2
Coated in melamine resin / Revestimiento de melamina / Rivesti
mento in resina melaminica / Melaminharpiks belægning

light fine oak
roble fino luminoso
rovere fine chiaro
fin eg-lys

natural fine oak

roble fino luminoso
rovere fine naturale
fin eg-natur

black fine oak
roble fino negro
rovere fine nero
fin eg-sort

UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco /
UV-mat lak

AV 2020 + ART PG 2
Coated in melamine resin / Revestimiento de melamina / Rivest
imento in resina melaminica / Melaminharpiks belægning

natural walnut
nogal natural
noce naturale
valnød-natur

dark walnut
nogal-oscuro
noce scuro
valnød-mørk

UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco /
UV-mat lak
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AV 2044 + ART PG 2
UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco / UV-mat lak

AV 2135 + ART PG 2
UV satin lacquer / Laca mate satinada ultravioleta / Laccato opaco / UV-mat lak

graphite
grafito
grafite
grafit

AV 2130 + ART PG 2
UV high gloss lacquer / Laca alto brillo ultravioleta / Laccato lucido brillante UV / UV højglans lak
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Equipment at a glance

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
blanc cristal blanc magnolia crème satin gris clair cachemire gris sable gris perle

graphite
grafito
grafite
graphite

black
negro
nero
noir

AV 4030 + ART PG 3
High gloss lacquer / Laca alto brillo / Laccato lucido brillante / Højglans-lak

beige granite dark grey granite crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere
granito beige granito gris oscúro blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir
granito beige granito grigio scuro bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire
granit-beige granit-mørkegrå krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere

AV 3050 + ART PG 3
HPL / HPL / Laminato / Laminat

sand grey pearl grey greige natural umber eucalyptus velvet blue graphite black
gris arena gris perla greige umbra natural eucalipto azul seda grafito negro
grigio sabbia grigio perla grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto blu velluto grafite nero
sandgrå perlegrå gråask-grågreige umbra-natur eukalyptus fløjlsblå grafit sort

AV 6000 + ART PG 4
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak
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crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

greige grei
ge grigio-
beige
gråask-grågreige

natural umber
umbra natural
terra d'ombra naturale
umbra-natur

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

velvet blue
azul seda
blu velluto
fløjlsblå

graphite
grafito
grafite
grafit

black
negro
nero
sort

AV 5045 + ART PG 5
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

greige grei
ge grigio-
beige
gråask-grågreige

natural umber
umbra natural
terra d'ombra naturale
umbra-natur

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

velvet blue
azul seda
blu velluto
fløjlsblå

graphite
grafito
grafite
grafit

black
negro
nero
sort

AV 5035 PG 5
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak
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Equipment at a glance
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crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

greige grei
ge grigio-
beige
gråask-grågreige

natural umber
umbra natural
terra d'ombra naturale
umbra-natur

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

velvet blue
azul seda
blu velluto
fløjlsblå

graphite
grafito
grafite
grafit

black
negro
nero
sort

AV 5085 PG 5
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak

crystal white misty grey sand beige metallic sand grey metallic olive green metallic stone grey metallic carbon
blanco cristalino gris niebla beis arena gris arena metálico verde olivo metálico gris piedra metálico carbono metálico
bianco cristallo grigio nebbia beige sabbia grigio sabbia metallizzato verde oliva metallizzato grigio pietra metallizzato carbonio metallizzato
krystalhvid tågegrå sandbeige sandgrå metallic olivengrøn metallic Stengrå metallic carbon metallic

AV 5015 + ART PG 5
Polymer glass / Vidrio polímero / Vetro polimerico / Polymerglas

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

AV 5065 + ART PG 6
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak
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greige grei
ge grigio-
beige
gråask-grågreige

natural umber
umbra natural
terra d'ombra naturale
umbra-natur

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

velvet blue
azul seda
blu velluto
fløjlsblå

graphite
grafito
grafite
grafit

black
negro
nero
sort

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

Greige
Greige
grigio-beige
gråask-grågreige

natural umber
umbra natural
terra d'ombra naturale
umbra-natur

eucalyptus
eucalipto
eucalipto
eukalyptus

velvet blue
azul seda
blu velluto
fløjlsblå

graphite
grafito
grafite
grafit

black
negro
nero
sort

AV 5075 + ART PG 6
Satin lacquer / Laca mate satinada / Laccato opaco / Mat lak
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crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

greige natural umber eucalyptus pastel green agate blue velvet blue graphite black
greige umbra natural eucalipto verde pastel azul ágata azul seda grafito negro
grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto verde pastello agata blu blu velluto grafite nero
gråask-grågreige umbra-natur eukalyptus pastelgrøn agatblå fløjlsblå grafit sort

AV 6035 PG 6
Real wood lacquer / Madera verdadera lacada / Vero legno laccato / Ægte træ lakeret

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey pearl grey
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena gris perla
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia grigio perla
krystalhvid hvid crema-magnolia satin lysegrå cashmere sandgrå perlegrå

greige natural umber eucalyptus pastel green agate blue velvet blue graphite black
greige umbra natural eucalipto verde pastel azul ágata azul seda grafito negro
grigio-beige terra d'ombra naturale eucalipto verde pastello agata blu blu velluto grafite nero
gråask-grågreige umbra-natur eukalyptus pastelgrøn agatblå fløjlsblå grafit sort

AV 6055 + ART PG 6
Real wood lacquer / Madera verdadera lacada / Vero legno laccato / Ægte træ lakeret
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elegant oak
roble elegante
rovereelegante
eg-elegant

black oak
roble negro
roverenero
eg-sort

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante
valnød-elegant

AV 6086 + ART PG 7
Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér

elegant oak
roble elegante
rovereelegante
eg-elegant

black oak
roble negro
roverenero
eg-sort

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante
valnød-elegant

AV 6088 + ART PG 7
Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér

light concrete
hormigón luminoso
calcestruzzo chiaro
beton-lys

grey concrete
hormigón gris
calcestruzzo grigio
beton-grå

dark concrete
hormigón oscúro
calcestruzzo curo
beton-mørk

AV 7010 + ART PG 8
Mineral putty concrete / Hormigón enfoscado mineral /
Calcestruzzo minerale / Mineralsk fyldstofbeton

elegant oak
roble elegante
rovereelegante
eg-elegant

black oak
roble negro
roverenero
eg-sort

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante
valnød-elegant

AV 6065 + ART PG 8
Real wood veneered / Chapado de madera natural / Impiallacciatura in vero legno
/ Ægte træfinér

natural wild oak
roble silvestre natural
rovere selvatico naturale
vild eg-natur

nougat wild oak
roble silvestre nougat
rovere selvatico nougat
vild eg-nougat

walnut
nogal
noce
valnød

AV 6080 + ART PG 8
Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér

natural wild oak
roble silvestre natural
rovere selvatico naturale
vild eg-natur

nougat wild oak
roble silvestre nougat
rovere selvatico nougat
vild eg-nougat

walnut
nogal
noce
valnød

AV 6082 + ART PG 8
Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér
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industrial steel
acero industrial
acciaio industrial
industristål

bronze
bronce
bronzo
bronze

AV 7070 + ART PG 8
Metallic lacquer / Pintura metálica /
Vernice metallizzata / Vernice metallizzata

silver-star
silver-star
silver-star
sølv-stjerne

black-star
black-star
black-star
sort-stjerne

AV 7030 + ART PG 9
Stone veneered / Chapa de piedra / Pietra / Stenfinér

sage green smoky blue silk grey black reclaimed wood smoked oak volcano oak
verde salvia azul humado gris seda negro madera vieja roble ahumado roble volcán
verde salvia blu fumo grigio seta nero legno antico roverebruciato roverevulcano
salviegrøn røgblå silkegrå sort gammelt træ røget eg vulkaneg

AV 7080 + ART PG 9
Linoleum / Linoleum / Linoleum / Linoleum

AV 6084 + ART PG 9
Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér

elegant oak r
oble elegante
rovereelegante
eg-elegant

black oak
roble negro
roverenero
eg-sort

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante
valnød-elegant

AV 6023-GL + ART PG 10
Real wood veneered / chapado de madera natural /
impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér

elegant oak r
oble elegante
rovereelegante
eg-elegant

black oak
roble negro
roverenero
eg-sort

elegant walnut
nogal elegante
noce elegante
valnød-elegant

AV 6085-GL + ART PG 10
Real wood veneered / Chapado de madera natural /
Impiallacciatura in vero legno / Ægte træfinér
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arizona pine effect
Pinie-arizona Repro
effetto pino arizona
Pinie-arizona Repro

136

light fine oak effect
Feineiche-hell Repr
effetto rovere fine chiaro
Feineiche-hell Repro

137

natural fine oak effect
Feineiche-natur Repro
effetto rovere fine naturale
Feineiche-natur Repro

142

black fine oak effect
roble fino negro repro
effetto rovere fine nero
Feineiche-schwarz Repro

146

torino oak effect
Eiche-torino Repro
effetto rovere torino
Eiche-torino Repro

149

venezia oak effect
Eiche-venezia Repro
effetto rovere venezia
Eiche-venezia Repro

126

light summer oak effect
Sommereiche-hell Repro
effetto farnia chiara
Sommereiche-hell Repro

73

summer oak effect
Sommereiche Repro
effetto farnia
Sommereiche Repro

129

natural vintage oak effect
Alteiche-natur Repro
effetto rovere antico naturale
Alteiche-natur Repro

140

natural walnut effect
Walnuss-natur Repro
effetto noce naturale
Walnuss-natur Repro

147

mocha elm effect
olmo moca repro
effetto olmo moka
Ulme-mocca Repro

135

alpine oak effect
Alpineiche Repro
effetto rovere alpino
Alpineiche Repro

66 114

Eiche Hirnholz-natur Repro
effetto rovere duramen natura
Eiche Hirnholz-natur Repro

natural oak grain-cut timber effect walnut effect
Nussbaum Repro
effetto noce
Nussbaum Repro

141

dark walnut effect
Walnuss-dunkel Repro
effetto noce scuro
Walnuss-dunkel Repro

156

truffle brown oak effect
roble marrón trufa repro.
effetto rovere marrone tartufo
Eiche-trüffelbraun Repro

115

limestone effect
Kalkstein Repro
effetto pietra calcarea
Kalkstein Repro

51

black steel effect
Schwarzstahl Repro
effetto acciaio nero
Schwarzstahl Repro

134

basalt brown effect
marrón basalto repro
effetto marrone basalto
Basalt-braun Repro

133

marble anthracite effect
Marmor-anthrazit Repro
effetto marmo antracite
Marmor-anthrazit Repro

116

luna dark effect
luna oscuro repro
effetto luna scura
Luna-dunkel Repro

157

travertine effect
travertino repro
effetto travertino
Travertin Repro

148

quartz grey effect
gris cuarzo repro
effetto quarzo grigio
Quarzgrau Repro

130

light moon stone effect
Mondstein-hell Repro
effetto pietra di luna chiara
Mondstein-hell Repro

173

siena effect
siena repro.
effetto siena
Siena Repro

131

grey limestone effect
caliza-gris repro.
effetto pietra calcarea grigia
Limestone-grau Repro

95

putty concrete opal grey effect
Spachtelbeton-opalgrau Repro
effetto calcestruzzo
spatolato grigio opale
Spachtelbeton-opalgrau Repro

39

putty concrete pearl grey effect
hormigón enfoscado gris
perla repro
effetto calcestruzzo
spatolato grigio perla
Spachtelbeton-perlgrau Repro

101

putty concrete graphite effect
Spachtelbeton-graphit Repro
effetto calcestruzzo
spatolato grafite
Spachtelbeton-graphit Repro

125

putty concrete black effect
Spachtelbeton-schwarz Repro
effetto calcestruzzo spatolato nero
Spachtelbeton-schwarz Repro
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174

nepal effect
nepal repro.
effetto nepal
Nepal Repro

106

niagara effect
niagara repro
effetto niagara
Niagara Repro

159

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo
Kristallweiß

160

white
blanco
bianco
Weiß

162

taupe
satén
satin
Satin

170

sand grey
gris arena
grigio sabbia
Sandgrau

163

cashmere
cachemir
cachemire
Kaschmir

161

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia
Crema-magnolie

164

light grey
gris luminoso
grigio chiaro
Lichtgrau

180

pearl grey
gris perla
grigio perla
Perlgrau

171

Greige
Greige
grigio-beige
Greige

168

graphite
grafito
grafite
Graphit

169

black
negro
nero
Schwarz

154

natural luxor effect
luxor natural repro
effetto luxor naturale
Luxor-natur Repro

155

brown luxor effect
luxor marrón repro
effetto luxor marrone
Luxor-braun Repro

172

turquoise granite effect
granito turquesa
granito turchese
Granit-türkis

144

beige granite effect
granito beige repro
effetto granito beige
Granit-beige Repro

145

dark grey granite effect
granito gris oscúro repro
effetto granito grigio scuro
Granit-dunkelgrau Repro

151

light cement effect
Zement-hell Repro
effetto cemento chiaro
Zement-hell Repro

152

grey cement effect
Zement-grau Repro
effetto cemento grigio
Zement-grau Repro

153

dark cement effect
Zement-dunkel Repro
Zement-dunkel Repro
Zement-dunkel Repro

113

carrara white effect
Carrara-weiß Repro
effetto bianco carrara
Carrara-weiß Repro

119

marble dark effect
Marmor-dunkel Repro
effetto marmo scuro
Marmor-dunkel Repro
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117

114

343
112
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378 385

386 308 440 446

524 319302 312

332 344 372

318

379

374373

502

380

503

423

452

377

505
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507 508506 513512

520514 521515 522

552543 553

554 556 561557 558

435 437430

526 534

564 458

466

436

467 469

495 528 570485

484479
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556 557 558 564

566 567 571 572

430 435 437 458

466 467 469 479

495 436 528 570

613

Equipment at a glance
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731 732 733 734

421 562 375 615

550 624 535 530

527 542 790 791

792 721 755 767

720 722 745 777

141



780 783 PTO1

Equipment at a glance
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waterprotect ionsystem
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We reserve the right to alter sizes and specification of goods

without notice and are not liable for printing errors. This

catalogue supercedes previous catalogues.

Änderungen in Programm, Material, Ausführung und Maßen v

orbehalten.Alle dargestellten Einrichtungsbeispiele sind unver

bindlich.Druckfehler vorbehalten.Mit Erscheinen dieses Katalog

s verlieren alle bisher veröffentlichten Kataloge ihre Gültigkeit.

Con riserva di modifiche riguardanti programma, materiali,

esecuzione, dimensioni. Gli esempi di arredamento mostrati

non sono impegnativi. Con riserva di correzione di eventuali

errori di stampa. La pubblicazione del presente catalogo an-n

ulla tutti i cataloghi precedenti.
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Kitchen planning with a system 
Impressively stylish
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